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English
Follow the instructions enclosed with the white
goods.

Deutsch
An die Anleitung halten, die den WeiBwaren
beigepackt ist.

Francais
Suivre les instructions fournies avec les appareils
électroménagers.

Nederlands
Volg de instructies bij de inbouwapparatuur.

Dansk
Folg den vejledning, der fglger med de
hvidevarer.

islenska
Fylgid leidbeiningunum.

Norsk
Folg instruksjonen som falger med hvitevarene.

Suomi
Seuraa mukana olevia ohjeita.

Svenska
Folj instruktionerna som medféljer vitvarorna.

Cesky

Postupujte podle instrukci, které jsou pfilozeny ke
spotrebici.

Espaiiol

Sigue las instrucciones que acompafian los
electrodomésticos.

Italiano

Segui le istruzioni incluse nella confezione degli
elettrodomestici.

Magyar
Kovesd a haztartasi eszkdézokben taldlhatd
Utmutatot.

Polski
Postepuj zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do
sprzetow.

Eesti
Jargige juhiseid, mis on lisatud seadmetele.

LatvieSu

Sekojiet instrukcijam, kas ieklautas sadzives
tehnikas iepakojuma.

Lietuviy
Vadovaukités prie buitiniy prietaisy
pridedamomis instrukcijomis.

Portugues

Siga as instrugdes incluidas com os
eletrodomésticos.

Romana

Urmeaza instructiunile de folosire ale
electrocasnicelor.

Slovensky
Postupujte podla inStrukcii.

Bbnarapcku

CnegBaiite MHCTPYKLMNTE, NMPUNOXKEHWN KM
banata TexHuka.

Hrvatski
PridrZzavajte se uputa priloZenih uz bijelu tehniku.

EAANVIKA

AkoAOUBOTE TLG 08nyieg, oL oToleg
TEPAApBAVOVTAL OTLG NAEKTPLKEG CUOKEUES
OLKLAKNG XPHOEWG.

YKpaiHcbKa
JloTpuMyliTeCk iHCTPYKLil, Lo AOAAOTLCSA A0
no6yToBOI TeXHIKN.

Srpski
Sledi uputstva data uz belu tehniku.

Slovenscina
Sledi navodilom, priloZenim k beli tehniki.

Tirkge
Beyaz esya ile birlikte gelen kullanim kilavuzunu
takip edin.
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Bahasa Indonesia
Ikuti petunjuk yang disertakan dengan barang
putih.

Bahasa Malaysia

Ikut arahan yang dilampirkan dengan barangan
putih.
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English

Installation must be performed in compliance
with current local construction and plumbing
regulations. If in doubt, contact a professional.

Deutsch

Die Installation muss entsprechend den ortlichen
Bau- und Installationsvorschriften ausgefiihrt
werden. Bei Fragen bitte fachlichen Rat einholen.

Francais

Linstallation doit étre réalisée en conformité avec
les normes actuelles relatives a la construction

et a la plomberie. En cas de doute, contacter un
professionnel.

Nederlands

De installatie dient plaats te vinden volgens de
geldende plaatselijke voorschriften voor bouw
en water. Neem bij twijfel contact op met een
vakman.

Dansk

Installationen skal udfgres i henhold til gaeldende
lokale regler for byggeri og VVS-arbejde. Kontakt
en fagmand, hvis du er i tvivl.

islenska

Uppsetning parf ad vera i samraemi vid gildandi
byggingar- og lagnareglugerdir. Hafu samband
vid fagadila ef pu ert i vafa.

Norsk

Installering skal utfares i henhold til gjeldende
lokale lover og regler om rgrleggerarbeid.
Kontakt fagfolk, hvis du er i tvil.

Suomi

Asennus tulee tehda paikallisten rakennus- ja
putkiasennuksia koskevien sadntéjen mukaisesti.
Kysy tarvittaessa neuvoa ammattilaiselta.

Svenska

Installation skall géras enligt gallande lokala
féreskrifter vid bygg- och vatteninstallation. Ar du
osaker, kontakta fackman.

Cesky

Instalace musi byt provedena dle mistni
konstrukce a dle vedeni potrubi. Pokud si nevite
rady, kontaktujte odbornou osobu.

Espaiiol

La instalacion debe realizarse siguiendo las
normativas actuales sobre construcciény
fontaneria. En caso de duda, ponte en contacto
con un profesional.

Italiano

L'installazione deve essere eseguita in conformita
alle norme edilizie vigenti e a quelle relative agli
impianti idraulici. Se hai dubbi, rivolgiti a un
esperto.

Magyar

A beszerelést az aktudlis helyi szerelési és
csatorndzasi szabalyozasnak megfelel6en kell
elvégezni. Tanacsért fordulj szakemberhez.

Polski
Instalacja musi zosta¢ wykonana zgodnie

z obowigzujgcymi, lokalnymi przepisami
budowlanymi i hydraulicznymi. W razie
watpliwosci skontaktuj sie ze specjalista.

Eesti

Paigaldama peab vastavalt kehtivatele kohalikele
ehitus-ja sanitaartehnilistele maarustele. Kahtluse
korral v&tke Uhendust professionaaliga.

LatvieSu

MontaZza javeic saskana ar spéka esoSiem
viet&jiem bavniecibas un santehnikas
noteikumiem. Saubu gadijuma versieties pie
profesionala.

Lietuviy

Montavimo darbai turi bati atliekami pagal
galiojancius statybos ir santechnikos norminius
aktus. Jei kyla abejoniy, kreipkités j specialistus.

Portugues

Ainstalacdo tem que ser realizada em
conformidade com os regulamentos actuais
locais de construcdo e canaliza¢do. No caso de
duvida, contacte um profissional.

Roména

Instalarea trebuie facuta in concordanta cu
regulile locale de constructie si instalatie. Dacd ai
neldmuriri, contacteaza un specialist.

Slovensky

Pri montaZi dbajte na dispozicie priestoru a inych
zariadeni. Ak si nie ste isti, privolajte odbornu
pomoc.

Bbarapckn

MoHTaxBbT TPA6Ba fa ce U3BbPLUN B
CbOTBETCTBME CbC BaNAHUTE CTPOUTENTHN
1 BOZONPOBOAHN N3NCKBAHWSA. AKO MaTe
BBLMNPOCY, CBbPXKeTe Ce CbC CNeunaninct.

Hrvatski

Instalacija se mora obavljati sukladno vaze¢im
lokalnim gradevinskim i vodoinstalaterskim
propisima. Ako niste sigurni, kontaktirajte
strucnjaka.

EAANVKa

H gykatdotaon Ba TpémeL va TpaypatomoLeitat
oUPPWVA PE TOUG LoXUOVTEG TOTILKOUG
KQVOVLOHOUG KATAOKEUWVY KAl USPAUALKWY
eykataotdoewv. Edv €xete kamoia ap@LBoAia,
ETKOLVWVNOTE PE €va eTayyeApatia.

YkpaiHcbKka

BcTaHOBNEHHA Ma€ BUKOHYBATUCS BiAMNOBIAHO
[0 YMHHUX MicLeBUX byaiBenbHO-CaHTEXHIUH X
HOPM. FAKLLO Y BaC BUHUK/N CYyMHIBU, 3BEPHITLCA
zo daxiBug.

Srpski

Instaliranje mora da se izvrsi u skladu s vaze¢im
lokalnim gradevinskim i vodovodnim propisima.
Ukoliko si u nedoumici, obrati se profesionalcu.

Sloven3cina

MontaZa mora biti opravljena v skladu

z veljavnimi lokalnimi gradbenimi in
vodoin3talaterskimi predpisi. Za nasvet se obrni
na strokovnjaka.

Tirkce

Tesisat, yerel yapi ve tesisat gerekliliklerine uygun
olarak yapilmalidir. Tereddut ettiginiz bir konu
olursa profesyonel bir kisi ile temas kurunuz.
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Bahasa Indonesia

Pemasangan harus memenuhi peraturan
konstruksi listrik setempat dan peraturan
pemipaan. Jika terdapat keraguan, hubungi
profesional.

Bahasa Malaysia

Pemasangan mesti dilakukan agar mematuhi
peraturan binaan dan pemasangan paip di
kawasan anda. Jika anda ragu, hubungi pakar
dalam bidang pemasangan.
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@78 mm-80 mm
(31/716" -31/8")

@ 35 mm
(13/8")

190 mm
(71/2")

Min 50 mm
(2")

245 mm
(95/8M




English
NOTE! Silicone is not included.

Deutsch
BITTE BEACHTEN! Silikon ist nicht beigepackt.

Francais
ATTENTION ! Silicone non incluse.

Nederlands
N.B. Siliconen niet inbegrepen.

Dansk
BEMARK! Silikone medfalger ikke.

islenska
ATHUGID! Silikon fylgir ekki.

Norsk
NB! Silikon medfalger ikke.

Suomi
HUOM! Silikoni ei sisélly pakkaukseen.

Svenska
OBS! Silikon medféljer ej.

Cesky
UPOZORNENI! Silikon neni sou¢asti balent.

Espafiol
J/ATENCION! Silicona no incluida.

Italiano
N.B. Il silicone non & incluso.

Magyar
FIGYELEM! A csomag szilikont nem tartalmaz.

Polski
Uwaga! Silikonu brak w komplecie.

Eesti
TAHELEPANU! Silikooni pole kaasas.

LatvieSu
UZMANIBU! Komplekta nav ieklauts silikons.

Lietuviy
DEMESIO! Silikonas nepridedamas.

Portugues
ATENGAO! N&o inclui silicone.

Roména
Atentie! Siliconul nu este inclus.

Slovensky
POZOR! Silikén nie je sucastou balenia.

Bbnarapcku
BAXHO! KomnnekTsbT He BKAKOUBA CUIMKOH.

Hrvatski
NAPOMENA! Silikon nije priloZzen.

EAANVIKA
SHMEIQZH! H otAkdvn Sev mepthapBavetal.

YKpaiHcbKa
MPUMITKA. CnikoH He f0AA€ETLCS.

Srpski
NAPOMENA! Silikon se ne dobija uz proizvod.

Sloven3cina
POMNI! Silikon ni priloZen.

Tarkge
NOT! Silikon trlne dahil degildir.
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Bahasa Indonesia
CATATAN! Tidak disertakan silikon.

Bahasa Malaysia
NOTA! Silikon tidak disertakan.
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English
After a period of use, check all connections to
make sure they are tight.

Deutsch

Nach einiger Zeit des Gebrauchs tberprifen, ob
alle Anschlisse dicht sind.

Francais
Aprés quelques temps d'utilisation, vérifier a
nouveau I'étanchéité des raccordements.

Nederlands

Controleer, als de sifon enige tijd in gebruik is, of
alle aansluitingen nog goed afdichten.

Dansk
Kontroller efter et stykke tid, at alle samlinger er
teette.

islenska

Eftir nokkurn tima, athugid 6ll tengi og gangié ur
skugga um ad pau séu oll vel fost.

Norsk

Etter en tids bruk kontrollerer du at alle koblinger
er tette.

Suomi

Tarkista sdanndllisesti, etta kaikki liitokset ovat
tiiviita.

Svenska

Kontrollera, efter en tids anvandning, att alla
anslutningar ar tata.

Cesky
Po urcitém case pouzivani zkontrolujte vSechna
spojeni, zda-li jsou spravné upevnéna.

Espaiiol

Después de utilizado durante cierto tiempo,
comprueba que todas las conexiones estén
taponadas.

Italiano

Dopo un certo periodo d'uso controlla che tutti i
collegamenti siano ben fissati.

Magyar
Hasznalat utan ellendrizd az 6sszes csatlakozot és
gy6z8dj meg réla, hogy elég szorosak- e.

Polski
Po pewnym okresie uzytkowania sprawdz czy
wszystkie potaczenia sg nadal trwate.

Eesti

Parast moneajalist kasutamist, kontrollige Ule, et
koik Ghendused oleks korralikult kinnitatud.

LatvieSu
Péc kada laika parliecinieties, ka visas
savienojuma vietas ir cieSi noslégtas.

Lietuviy

Po kurio laiko patikrinkite, ar visos jungtys tvirtos
ir neatsipalaidave.
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Portugues
Ap6s um periodo de utilizagdo, verifique todas
as ligacoes para se certificar de que estdo bem
apertadas.

Roména
Dupa o perioada de utilizare, verifica toate
legaturile si asigura-te cd sunt stranse.

Slovensky

Po poutZiti skontrolujte vSetky spojenia a uistite sa
€i st pevné.

Bbnrapcku

Cneg, n3BecTeH Nnepuog Ha ynotpeba, nposepete
BCMYKU BPB3KY, 3a fa Ce yBepuTe, Ye ca
npuTerHaTu.

Hrvatski

Nakon nekog vremena upotrebe provjerite jesu li
svi spojevi ¢vrsti.

EAANVIKA

Metd amo pia oplopévn epiodo xpriong, eAéyéte
OAEG TLG OUVSETELG, yLa va BeRatwbeite otL elvat
KAAA OPLYPEVEG.

YKpaiHcbKa

Micna neBHoOro nepiogy BUKOPUCTaHHA nepesipTe
yci 3'efHaHHSA 11 NepeKoHanTecs B TOMY, LLO BOHN
LLiSIbHO 3aTATHYTI.

Srpski
Nakon izvesnog perioda kori$¢enja, proveri da li
su sve veze ¢vrsto spojene.

Slovenscina

Po dolo¢enem ¢asu uporabe preveri, ali so spoji
Se vedno dovolj zatesnjeni.

Tirkge

Kullanmaya basladiktan belli bir stire sonra,
butin baglanti parcalari vidalarinin sikilastirilmig
olduklarini kontrol ediniz.
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Bahasa Indonesia

Setelah penggunaan dalam jangka tertentu,
periksalah semua sambungan tetap berada
dalam keadaan tersambung baik.

Bahasa Malaysia

Selepas menggunakannya untuk jangka masa
tertentu, periksa semua sambungan untuk
memastikan ia adalah ketat.
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